
St. John the Baptist – Our Lady of Good Counsel 
A Vincentian Community  

 

Parish Staff & Co-Mission 
Fr. Astor L. Rodríguez, C.M. ð Pastor 

Bishop Alfonso Cabezas, C.M.  
Deacon Isaac Duncan ð Associate 

Ms. Jeannie Ortiz ð Dir. Faith Form. & Pastoral Associate 
Mr. Froylan Flowers ð Building Engineer 

      Mrs. Betsy Rodriguez ð Office Manager/ Parish Secretary 
Ms. Janet Rivera ð Financial Administrator 

 

Main Office Hours / Horario de la Oficina Principal 
333 Hart Street, Brooklyn, NY 11206 ~ (Tel) 718-455-6864 (Fax) 718-455-2348 

8:00 AM ð 4:00 PM Monday through Friday * 8:00 AM ð 4:00 PM Lunes a Viernes 
4:00 PM ð 6:00 PM Saturday / Sábado  

 

Weekday Masses ð Misas Diarias 
Our Lady of Good Counsel        St. John the Baptist 
8:00 AM ð Tuesday/ Martes (Spanish)       9:00 AM ð Tuesday (English) 
8:00 AM ð Wednesday/ Miércoles (English)      9:00 AM ð Miércoles (Español) 
7:00 PM ð Thursday/ Jueves (Spanish) 
6:00 PM ð Exposition First Thursday       9:00 AM ð Jueves (Español) 
7:00 PM ð Friday/ Viernes (Spanish)       9:00 AM ð Viernes (Español) 
           9:30 AM ð Exposición Primer  
             Viernes 

Sunday Masses / Misas Dominicales 
  9:00 AM ð English Mass        5:00 PMñEnglish ð Saturday 
11:15 AM ð Misa en español       10:00 AM ð Misa en español 
            12:00 PM ð English Mass 

             
Baptisms/ Bautismos: Every first Sunday, Cada primer Domingo del mes.  

Confessions Saturday/ Confesiones los S§bados 4:00 PM 
Faith Formation (Catechists)/ Formaci·n en la Fe (Catequesis): Sundays/ Domingos 9:30am ï 11:30am at St. John the Baptist 

R.C.I.A.Youth-Adults/ R.I.C.A.J·venes-Adultos: en espa¶ol en la misa de las 10am, in English 12noon mass  
at St. John the Baptist 

Marriages/ Matrimonios: please come see Parish Secretary or Father/ vengan a hablar con la secretaria o el Padre 
Vocations (Priest o Religious Life)/Vocaciones (Sacerdocio o Vida Religiosa): Come speak to Father/Vengan a hablar con el Padre 

 
In OLGC groups/NSBC grupos: 
Sagrado Corazón: 3er domingo 
Holy Name: 2nd Sunday 
Rosary: 1st Sunday 
St Vincent de Paul Society:  
2nd Saturday 
Jornada/Youth Group: Friday nights 
Garifunas: Wednesday 7pm 
Cursillistas: 4ě Domingo 
 
 

In SJB groups/grupos: 
Sagrado Corazón: Primer domingo 

Ladies Sodality: 1st Sunday 
Cursillistas: Miércoles 7-9pm 

Círculo de Oración: Lunes 7-9pm 
English Prayer Group: Monday 7-9pm 

Youth Group: Tuesday 7-9pm 
Ungidos para Ungir: Martes 7pm 

Young Adults: Sunday after 10am Mass 

 

FIRST SUNDAY OF ADVENT 
PRIMER DOMINGO DE ADVIENTO  

Services in Saint Johnõs/ 
Servicios en San Juan Bautista 

Thrift Shop/Ropero Parroquial:  
Monday, Wednesday and Thursday  

Lunes, Miércoles y Jueves  
From/de: 10am ð 12:00pm 

Pantry/Despensa: Tuesday 7:30am 
Tuesdays/Martes 7:30am 



FIRST SUNDAY OF ADVENT: ARE YOU READY FOR THE ADVENTure?  
ARE YOU HOPEFUL? 

 

My brothers and sisters in Christ, I am writing this reflection as I continue to be in Paris for the gathering 
on Vocation Ministry. My prayers goes out to each and every one of you as we commence this beautiful 
season of Advent, but before we do, I ask you are you ready? Believe me I ask myself the same question. 
All year long we hurry along to do things, things that we have been entrusted, other that we take upon 
ourselves and others the world imposes, that could be a lot of pressure. I observed that stores have even 
put up Christmas decorations, toys and other things that go with the season even earlier than ever. I saw 
some places had things up since August. I think itôs important to pace ourselves, just like marathoners, if 
you want to go the distance, you have to pace yourself, know yourself and know what the goal is. Advent 
is a time for adventure; itôs a time to prepare for the Lordôs coming. Theyôre elements that will help us 
live it well, many little things we have to prepare, but letôs not run to the end. Letôs let each day be an  
opportunity that let us enter with appreciation to what the different scriptures and diverse biblical      
characters have to tell us. Our parishes, in our peopleôs customs also help us prepare to live each day as a 
blessing and give us an opportunity to deepen our living and giving. The Guadalupe rosaries lead us the 
Our Ladyôs celebration on December 11. Just before that we celebrate the Immaculate Conception. For 
two days weôll have the Blessing and Illumination of our Christmas Trees. Then we start with the        
Posadas (the festival of the Inns) from December 16-23, all to help us live the season as a Church, but 
remember Christ desires to be born in you and me. Advent is a time of joyful preparation, as we place all 
the decorations, liturgical preparation, songs, gatherings, remember we are praying for His coming 
among us, in memory and in truth. We remember that he became human, took flesh to bring us life. We 
pray for His coming again, so that we all can be as he has promised in fullness. This Sundayôs readings 
emphasize that we should be vigilant; it is not a stand of fear, but one of Hope. We too join in with: 
ñCome Lord Jesusò, itôs our exclamation and desire that the Lord may come again and be with us. Lord 
as we celebrate this Sunday; help us enter the starting gate and take off with great hope in you.  
 
 
 

PRIMER DOMINGO DE ADVIENTO: àESTĆS LISTO PARA LA AVENTURA?  
àTIENES ESPERANZA? 

 
 

Mis hermanos y hermanas en Cristo, estoy escribiendo esta reflexi·n mientras sigo en Par²s para la 
reuni·n para el Ministerio de Vocaciones. Mis oraciones est§n dirigidas a todos y cada uno de ustedes al 
comenzar esta hermosa temporada de Adviento, pero antes de hacerlo, les pregunto si est§n listos.   
Cr®anme, me hago la misma pregunta. Durante todo el a¶o nos apresuramos en hacer cosas, cosas que se 
nos han confiado, otras que asumimos sobre nosotros mismos y otras que impone el mundo, eso podr²a 
traernos mucha presi·n. Observ® que las tiendas incluso han puesto adornos navide¶os, juguetes y otras 
cosas que acompa¶an la temporada m§s temprano que nunca. Vi que algunos lugares ten²an cosas desde 
agosto. Creo que es importante controlarnos a nosotros mismos, al igual que a los maratonistas, si quieren 
recorrer la distancia, tienes que controlarse, conocerse y saber cu§l es el objetivo. El Adviento es un  
tiempo para la aventura; es tiempo de prepararse para la venida del Se¶or. Existen elementos que nos 
ayudar§n a vivirlo bien, muchas cosas peque¶as que tenemos que preparar, pero no vamos a correr hasta 
el final. Dejemos que cada d²a sea una oportunidad que nos permite entrar con aprecio a lo que las       
diferentes Escrituras y los diversos personajes b²blicos tienen que decirnos. Nuestra parroquia, en las  
costumbres de nuestra gente, tambi®n nos ayuda a preparar la vida cada d²a como una bendici·n y nos 
dan la oportunidad de profundizar nuestra vida y nuestra entrega. Los rosarios de la Guadalupe nos llevan 
a la celebraci·n de Nuestra Se¶ora el 11 de diciembre. Justo antes de eso celebramos la Inmaculada   
Concepci·n. Durante dos d²as tendremos la Bendici·n e Iluminaci·n de nuestros Ćrboles de Navidad. 
Luego comenzamos con las Posadas desde el 16 al 23 de diciembre, todo para ayudarnos a vivir la     
temporada como Iglesia, pero recordemos que Cristo desea nacer en ti y en m². El Adviento es un tiempo 
de preparaci·n gozosa, ya que hacemos todas las decoraciones, la preparaci·n lit¼rgica, las canciones, las 
reuniones, recordemos que estamos orando por su venida entre nosotros, en la memoria y en la verdad. 
Recordamos que se hizo humano, se hizo carne para traernos la vida. Oramos por su venida otra vez, para 
que todos podamos llegar a ser todo lo que £l ha prometido en plenitud. Las lecturas de este domingo  
enfatizan que debemos estar atentos; no es una postura de miedo, sino de esperanza. Nosotros tambi®n 
nos unimos a: "Ven, Se¶or Jes¼s", es nuestra exclamaci·n y deseo de que el Se¶or regrese y est® con   
nosotros. Se¶or como celebramos este domingo; Ay¼danos a entrar en la puerta de salida y despegar con 
gran esperanza en ti. 



 Let us pray for our sick 
 

Merciful and loving Lord, watch over 
your sick and homebound.  May they 

feel the comfort that only you can  
provide and heal them, for they  

confide in you! 
 

Margarita Álvarez, Sonia Andrews,  
Rosanna Barreto, Carmen Delia Badillo,  

Cecilia Bathelmy, Trinidad Batista, 
Carmen Brown,  

Maybeline and Charles Brown,  
Millie Carmona, Catherine Chimelio,  

Cathy Cisneroz; Norma Cortés, Gloria Cruz, 
Peru Cunningham, Marlin Diaz, Urlina Diaz, 

Grisel Donet Silva,  
Iris Fantauzzi, Enrique M. Febre,  
Marta Febre, Carmen Feliciano,  

Carmen & Albert Félix,  
Frank García, Mollie Golden,  

Vivian Guerrero, Luz Benitez Guzman,  
Joel Hannays, Polly Henry,  

Vicente Hernández, Ina Johnson,  
Javonni Johnson, Margaret Kemp,  

Marie King, Héctor Lao,  
Carmen Martes, Doris Martinez;  

Lina Martinez; Francisca Gil-Merino, 
Johnnie Mitchell, Mary Montoute,  

Julio Negrón, 
 Carlos Ortiz-Torres,  
Carmen Justina Rivas, 

Wilson Rivera, Vicente Reyes,  
Lorraine Rhamdas, Carmen Rivera,  

Olga Rodríguez, Maria Rolon, María Román,  
David Rosa, Héctor Rosa,  

Gilda Russell, Chelsea Silva,  
Catherine Simeón, Luis Soto, Olga Soto,  

Margaret Thomas,  
Nancy Yon Cherry, Israel Zayas,  

Isabel Zúñiga 
 

Oremos por nuestros enfermos 
 

Dios misericordioso, vela sobre tus  
enfermos, que sientan Tu consuelo y 

sánalos porque confían en ti! 
 
 

Masses/ Misas 
 
A beautiful way to remember our loved ones is 
by offering a mass for them. Come in or call 
the main office.   
 

Una manera de recordar a nuestros seres  
queridos es ofrecer una misa por ellos.   

Vengan a la oficina o llamen para apartar la 
suya. 

$15.00 

Mass  Intentions / Intenciones de Misa  
 

First Sunday of Advent, December 2    
Primer Domingo de Adviento, 2 de Diciembre 
Jer 33:14-16, 1 Th 3:12-4:2/ Lk 21:25-28, 34-36 
 
Our Lady of Good Counsel/Nuestra Se¶ora del Buen Consejo 
9:00 AM      Members of the Rosary Society, Joan Guerra (D),  
           Francis Polonio (D) 
11:15AM     Misa por el Pueblo 
 
St John the Baptist/San Juan Bautista 
10:00 AM    Andres Robles (D), Jesus Flores Jr. (D) 
12:00 PM    People of the Parish 

 
Monday, December 3/ Lunes, 3 de Diciembre         St. Francis Xavier  
Is 2:1-5/ Mt 8:5-11       
No Masses/ No habr§ Misas 
 
Tuesday, December 4/ Martes, 4 de Diciembre      St. John Damascene    
Is 11:1-10/ Lk 10:21-24   
8:00 AM  Nuestra Se¶ora del Buen Consejo ~ Misa por el Pueblo 
9:00 AM   Saint John the Baptist ~ Jesus Torres (D) 

 
Wednesday, December 5/ Mi®rcoles, 5 de Diciembre    
Is 25:6-10/ Mt 15:29-37          
8:00 AM  Nuestra Se¶ora del Buen Consejo ~ People of the Parish 
9:00 AM  San Juan Bautista ~ Misa por el Pueblo 
 
Thursday, December 6/ Jueves, 6 de Diciembre            St. Nicholas  
Is 26:1-6,/ Mt 7:21, 24-27   
9:00 AM San Juan Bautista~  Misa por el Pueblo 
7:00 PM  Nuestra Se¶ora del Buen Consejo~ Misa por el Pueblo 
 
Friday, December 7/ Viernes, 7 de Diciembre              St. Ambrose 
Is 29:17-24/ Mt 9:27-31       
9:00 AM   San Juan Bautista ~ Bendiciones para todos los familiares de la  
              Damas del Sagrado Coraz·n,   Rogelio P®rez (D) 
7:00 PM   Nuestra Se¶ora del Buen Consejo ~ Misa por el Pueblo 
 
Saturday, December 8/S§bado, 8 de Diciembre      Foundation Day of the SC of NY 
Solemnity of Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary                   
Gn 3:9-15, 20/ Ep 1:3-6, 11-12/ Lk 1:26-38            
5:00 PM   People of the Parish 

 
Second Sunday of Advent, December 9 
Segundo Domingo de Adviento, 9 de Diciembre 
Bar 5:1-9/ Phil 1:4-6, 8-11/ Lk3:1-6 
Our Lady of Good Counsel/ Nuestra Se¶ora del Buen Consejo 
 9:00 AM Joan Guerra (D), Saleena Lockhart-Jack (D) 
 11:15 AM  Misa por el Pueblo 
 
St. John the Baptist/ San Juan Bautista 
10:00 AM Samantha Nieves (L) 
12:00 PM Carmen Torres (D) 
 

 
 
 
 
 
 
 

Have A Blessed Week! 
Que Tenga Una Semana Bendecida! 

 



 Pope to young people: The word of God enters through the ear and is heard with the heart 
 

We can only listen to the Word of God with an open heart The first question was about how to share the Word of God with 
simplicity, to which the Pope replied: "Those who understand the Word of God best are the poor because they do not put any 
barrier to that word that is like a two-edged sword and reaches your heart. " For Francis, the poorer in spirit we become, the 
better we understand it, because - as he says - "the Word of God is not only heard by the ear, it enters through the ear, or if 
the eyes; it is heard with the heart. " In this sense, Francis urges something that he considers fundamental: "to listen to the 
Word of God with an open heart" because if we have a heart full of something else, the heart "does not listen" and the Word 
"does not arrive". And to make it better understood, he gives the example of the rich young man: "That good boy who went 
to ask Jesus what he had to do to attain eternal life, and   Jesus says: the commandments; and says: "I keep them." Jesus 
loved him. "What can I do more?" And Jesus tells him what he has to do. And that was not heard because my heart was full 
of riches. " 
Pray "only" physically but always "accompanied" spiritually. Another question was related to the binding strength of 
the prayer, before which the Pope pointed out two things. The first is that prayer when done in a group "is stronger" because 
"we help each other pray together". And the second: "You can not pray alone." "I can be alone and I must sometimes be 
alone before God to meet him in prayer. Only physically, but be aware that the whole Church is with me ", he said -" it is the 
way of praying of a Christian ". 
Meet regularly to renew the call to serve the People of God. After almost a month of pilgrimage, in which they lived an 
experience outside of their daily lives and without daily obligations, the young  people asked the Pope how they can       
combine daily life with fraternal life. Francisco responded clear and concise: "the experience they had of living in Argentina, 
can not be left without prolonging it" and pointed out the importance of getting together regularly, once a week or once a 
month, to "remember and renew". 
Importance of "mental dialogue" among young people.  The young people also asked the Pope for his opinion on how 
the Church can help young people to give themselves in the service of their neighbor. Francisco answered that, to help 
young people, "you always have to do it on the road, with concrete things and challenges". But he also pointed out the     
importance of the existence of "dialogue" between them, but a dialogue with the mind: "The dialogue between you to be a 
group has to be a dialogue with the mind, knowing what is being talked about, with the heart, and with their hands ",       
because if they do not make a dialogue like this - he said -" the dialogue does not go forward ". 
Evangelize on the way as Jesus taught us. The last doubt of the young people was about which is, of all, the form of     
priority evangelization. And it is nothing more or nothing less than what Jesus taught us: to evangelize on the way. "Jesus 
did not say to them:" Gather together, take mate and thus evangelize, "the Pope told the young people, and invited them to 
think, when they meet," where can they go".   Finally, the Holy Father told them that "there is no laboratory evangelization", 
because evangelization is always "body to body" and "personal". 
 

Papa a j·venes : La palabra de Dios entra por el o²do y se escucha con el coraz·n 
 
Solamente podemos escuchar la Palabra de Dios con el coraz·n abierto La primera pregunta rond· sobre c·mo compartir 
con sencillez la Palabra de Dios, a lo que el Papa contest·: ñLos que mejor entienden la Palabra de Dios son los pobres   
porque no ponen ninguna barrera a esa palabra que es como una espada de dos filos y te llega al coraz·nò. Para Francisco, 
cuanto m§s pobres de esp²ritu nos hacemos, ñmejor la entendemosò, porque ï tal y c·mo asegura ï ñla Palabra de Dios no 
solo se escucha por el o²do, entra por el o²do, o si la le®s te entra por los ojos; sino que se escucha con el coraz·nò. En este 
sentido, Francisco insta a algo que considera fundamental: ñescuchar la Palabra de Dios con coraz·n abiertoò porque si   
tenemos el coraz·n lleno de otra cosa, el coraz·n ñno escuchaò y la Palabra ñno llegaò. Y para que se entienda mejor, pone 
el ejemplo del joven rico: ñAquel muchacho bueno que le fue a pedir a Jes¼s qu® ten²a que hacer para alcanzar la vida     
eterna, y Jes¼s le dice: los mandamientos; y dice: ñyo los cumploò. Jes¼s lo am·. ñQu® puedo hacer m§sò. Y Jes¼s le dice lo 
que tiene que hacer. Y eso no fue escuchado porque ten²a el coraz·n lleno de riquezasò. 
Rezar ñsoloò f²sicamente pero siempre ñacompa¶adoò espiritualmente.  Otra de las preguntas estuvo relacionada con la  
fuerza de uni·n de la oraci·n, ante lo que el Papa se¶al· dos cosas. La primera, que la oraci·n cuando se hace en grupo ñes 
m§s fuerteò porque ñnos ayudamos juntos a orarò. Y la segunda: ñNo se puede rezar s·loò. ñYo puedo estar solo y debo a 
veces estar solo delante de Dios para encontrarme con ®l en la oraci·n. Solo f²sicamente, pero tener consciencia que        
conmigo est§ toda la Iglesiaò, est§ ï puntualiz· ï ñes la manera de rezar de un cristianoò. 
Reunirse regularmente para renovar el llamado de servir al Pueblo de Dios 
Despu®s de casi un mes de peregrinaci·n, en el que han vivido una experiencia fuera de sus vidas diarias y sin las            
obligaciones cotidianas, los j·venes preguntaron al Papa como pueden combinar la vida diaria con la vida fraternal.       
Francisco respondi· claro y conciso: ñla experiencia que tuvieron de convivir en Argentina, no puede dejarse sin             
prolongarlaò y se¶al· la importancia de volverse a juntar regularmente, una vez por semana o una vez por mes, para 
ñrecordar y renovarò.   
Importancia de ñdi§logo mentalò entre los j·venes Los j·venes tambi®n pidieron al Papa su opini·n sobre c·mo la Iglesia 
puede ayudar a los j·venes a darse en el servicio del pr·jimo. Francisco contest· que, para ayudar a los j·venes, ñsiempre 
hay que hacerlo en camino, con cosas y desaf²os concretosò. Pero tambi®n se¶al· la importancia de la existencia de 
ñdi§logoò entre ellos, pero un di§logo con la mente: ñEl di§logo entre ustedes para ser un grupo tiene que ser un di§logo con 
la mente, saber de qu® se dialoga, con el coraz·n, y con las manosò, porque si no hacen un di§logo as² ï puntualiz· ï ñel 
di§logo no va adelanteò. 
Evangelizar en camino como Jes¼s nos ense¶·. La ¼ltima duda de los j·venes fue sobre cu§l es, de todas, la forma de    
evangelizaci·n prioritaria. Y no es nada m§s ni nada menos que la que nos ha ense¶ado Jes¼s: evangelizar en camino. ñJes¼s 
no les dijo: ñre¼nanse, tomen mate y as² evangelizanò, dijo el Papa a los j·venes, y les invit· a pensar, cuando se re¼nen, 
ñd·nde pueden irò. Por ¼ltimo, el Santo Padre les comunic· que ñno existe la evangelizaci·n de laboratorioò, pues la     
evangelizaci·n siempre es ñcuerpo a cuerpoò y ñpersonalò. 
  



Rosarios de La Virgen de Nuestra Señora de Guadalupe 
 

Sabado 1 de diciembre, Lidia Guzman, 20 Cedar St. 

Domingo, 2 de diciembre, Sra. Emma Fuentes, 39 Cedar St. Apt 2 

Lunes, 3 de diciembre, Maria Moran, 87 Suydam St. Apt 1R 

Martes, 4 de diciembre, Maria Flores, 1152 Dekalb Ave Apt 2 

Miercoles, 5 de diciembre, Sra. Eloisa, 127 Evergreen Ave 

Jueves, 6 de diciembre, Sra Belen, 188 Jefferson St.  

Viernes, 7 de diciembre, Sra. Dionicia 59-19 Decatur St. 

Sabado, 8 de diciembre, Sra. Mariana, 947 Willoughby Ave Apt 1 

Domingo, 9 de diciembre, Sra. Adriana Herrera, 1224 Myrtle Ave,  Apt 2 

Lunes, 10 de diciembre, Erika Reyez, 542 Van Buren St. 



Come Visit our Religious Articles Section at SJB 
Rosaries, Mugs, Bibles, Prayer Books, Bracelets, Holy Water 

Bottle, Book Marks 
 

Venga a visitar nuestra secci·n de Art²culos Religiosos en 
SJB 

Rosarios, Tazas, Biblias, Libros de Oraci·n, Brazalete, Frasco 
para Agua Bendita, Marcador de libro 

Cƻƭƭƻǿ ǳǎ ƻƴ ŀƭƭ ǎƻŎƛŀƭ ƳŜŘƛŀ ƻǳǘƭŜǘǎ ŀƴŘ ƻǳǊ ǿŜōǇŀƎŜΥ 

On CŀŎŜōƻƻƪ: St John the Baptist Roman Catholic Parish: 
 

LƴǎǘŀƎǊŀƳ:stjohnsbrooklyn11206:   
 

¢ǿƛǧŜǊ: stjohn_brooklyn: 
 

²ŜōǇŀƎŜΥ https:stjohnsbrooklyn.org/ 

 
Email your bulletin announcements -  
ōǊƻŘǊƛƎǳŜȊϪǎǘƧƻƘƴǘƘŜōŀǇǝǎǘǊŎŎΦƻǊƎ 

     If anyone is social media savvy and would like to help us         
keep these sites updated, please contact Ms. Betsy or 

Fr. Astor at  the main office.  Thank you! 
  Si alguien tiene buen conocimiento de los medios sociales 

  y le gustaría ayudarnos a mantener nuestro paginas 
   sociales al día, por favor comuníquense con Sra. Betsy o  

P. Ástor en la oficina principal. ¡Gracias! 

PARISH GIVINGðNOVMEBER 25, 2018 

 

Our Weekly Collection   Nuestra Colecta Semanal 
OLGC         SJB  
$443       $1642 

          $126       Thanksgiving         $523 
 

Thank you for your offering/Gracias por su ofrenda 

Saint Vincent de Paul quote on Advent: 
 
 

"If God Father, Son and Holy Spirit, if     
angels,  children, men illustrious in dignity 
and egregious in wisdom, if simple,          
irrational animals and inanimate things 
contributed one to foresee, others to       

prepare, others to realize, each to the extent 
of its possibilities, the birth of the Son of 
God, how much more should man foresee, 
strive and dispose himself to the reception 

of this same creator?" 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Cita de San Vicente de Pa¼l sobre el Adviento: 
 
 

ñSi Dios Padre, Hijo y Esp²ritu santo, si los 
§ngeles, los ni¶os, los hombres ilustres en 
dignidad y egregios en sabidur²a, si los  
sencillos, los animales irracionales y las 
cosas inanimadas contribuyeron unos a 
prever, otros a preparar, otros a realizar, 
cada uno en la medida de sus posibilidades, 
el nacimiento del Hijo de Dios, àcon cu§nta 
m§s raz·n deber§ el hombre prever,         

esforzarse y disponerse a la recepci·n de 
este mismo creador?ò 

 

Workshop for New Ministers 
Anyone who is interested in Hospitality,  

Usher, Lector or Eucharistic Minister please contact our office. 

Taller para Nuevos Ministros 
Si estas interesado en el ministerio de  

Hospitalidad, Ujier, Lector o Ministro Extraordinario por favor 

contactar la oficina 

Virtus Training  
Safeguarding our Children Workshop 

to be held on Sunday  12/2, and 2/3 12:00PM  
Wednesday 12/12, and 2/6 6:30PM at St. John the Baptist 

 

Entrenamiento de Virtus 
Taller sobre Salvaguardar los Niños  

Se hará los domingos 12/2, y 2/3 a las 12:00PM 
Y los Miércoles 12/12, y 2/6 6:30 en San Juan Bautista 

Prepare Ye the Way !!!   
First Sunday of Advent December 2nd, 2018 

Preparen El Camino!!!  
Primer Domingo de Adviento 2 de Diciembre 

 

Join the youth group for Advent Reflections 
Wednesdays December 5, 12, and 19 at 7:00PM in SJB 

 

Acompá¶anos los jóvenes para reflexiones sobre el Adviento en SJB 
Los miércoles 5, 12, 19 de Diciembre a las 7:00PM  

Housing Application Available/ Aplicaciones Disponible para Vivienda 
633 Marcy Avenue 

You may apply online at www.nyc.gov/housingconnect or you may 
request an application by mail.  Send a self addressed stamped    en-
velope to 633 Marcy Avenue Apartments, c/o Housing Partnership 
Development Corporation, 242 West 36 Street, 3rd Floor, NY, NY 
10018. Application deadline 1/9/2019.  One application per      house-
hold 
 

Para aplicar por internet por favor visite la pagina www.nyc.gov/
housingconnect  o para aplicar por correo por favor de enviar un so-
bre con sello con su nombre y dirección a 633 Marcy Avenue Apart-
ments, c/o Housing Partnership Development Corporation, 242 West 
36 Street, 3rd Floor, NY, NY 10018.  Ultimo día 9 de Enero 2019.  Una 
aplicación por casa 



 
3ÁÃÒÁÍÅÎÔ ÏÆ -ÁÒÒÉÁÇÅ  

&ÏÒ Á ÍÁÒÒÉÁÇÅ ÃÅÒÅÍÏÎÙ ÁÔ 3ÔȢ *ÏÈÎ ÔÈÅ "ÁÐÔÉÓÔ ÏÒ 
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ÓÕ ÎÏÍÂÒÅ ÄÅÌ ÐÁÓÁÊÅ ÄÅÌ ÅÖÁÎÇÅÌÉÏ ÅÎ ÅÌ ÑÕÅ *ÅÓĭÓ 
ÁÓÉÓÔÅ Á ÌÁ ÃÅÌÅÂÒÁÃÉĕÎ ÄÅ ÌÁÓ "ÏÄÁÓ ÄÅ #ÁÎÜȢ !Ì    
ÃÏÎÖÅÒÔÉÒ ÅÌ ÁÇÕÁ ÅÎ ÖÉÎÏȟ *ÅÓĭÓ ÎÏÓ ÅÎÓÅđÁ ÑÕÅ ÔÏÄÁ 
ÂÏÄÁ ÔÉÅÎÅ ÄÏÓ ÅÌÅÍÅÎÔÏÓȡ ÅÌ ÄÅ ÃÅÌÅÂÒÁÃÉĕÎ Ù ÅÌ ÄÅ 
ÔÒÁÎÓÆÏÒÍÁÃÉĕÎȢ  3É ÕÓÔÅÄ ÔÉÅÎÅ ÐÒÅÇÕÎÔÁÓ              
ÁÄÉÃÉÏÎÁÌÅÓȟ Ï ÓÉ ÎÅÃÅÓÉÔÁ ÍÜÓ ÉÎÆÏÒÍÁÃÉĕÎ ÐÏÒ ÆÁÖÏÒ 
ÖÉÓÉÔÅ ÎÕÅÓÔÒÁ ÐÜÇÉÎÁ ÄÅ )ÎÔÅÒÎÅÔ ×××ȢÐÒÅ-ÃÁÎÁȢÏÒÇ 
Ï ÌÌÜÍÅÎÏÓ ÁÌ αΫβ-άβΫ-γίήΪȢ  0ÁÒÁ ÕÎÁ ÃÅÒÅÍÏÎÉÁ ÄÅ 
ÍÁÔÒÉÍÏÎÉÏ ÅÎ 3ÁÎ *ÕÁÎ "ÁÕÔÉÓÔÁ Ï .ÕÅÓÔÒÁ 3ÅđÏÒÁ 
ÄÅÌ "ÕÅÎ #ÏÎÓÅÊÏ ÌÏÓ ÁÒÒÅÇÌÏÓ ÄÅÂÅÎ ÈÁÃÅÒÓÅ ÃÏÎ ÅÌ 
0ÁÓÔÏÒ ÐÏÒ ÌÏ ÍÅÎÏÓ Ϋ ÁđÏ ÁÎÔÅÓ ÄÅ ÌÁ ÆÅÃÈÁ ÄÅ ÌÁ  
ÂÏÄÁȢ 

2ÅÃÏÎÃÉÌÉÁÃÉĕÎ 
3ÜÂÁÄÏ ÅÎ 3ÁÎ *ÕÁÎ "ÁÕÔÉÓÔÁ Á ÌÁÓ ήÐÍȟ ÓÉ ÎÅÃÅÓÉÔÁÓ 
ÏÔÒÁ ÄþÁ ÌÌÁÍÅ Á ɉαΫβɊ ήίί-ΰβΰή ÐÁÒÁ ÓÅÒ ÕÎ ÓÉÔÁ  

6ÏÃÁÃÉÏÎÅÓ 
Ή5ÎÁ ÖÏÃÁÃÉĕÎ ÅÓ ÕÎÁ ÌÌÁÍÁÄÁ ÄÅ $ÉÏÓ ÐÁÒÁ ÈÁÃÅÒ 
ÁÌÇÏȢ ,Á ÖÏÃÁÃÉĕÎ ÄÅ ÌÏÓ !ÐĕÓÔÏÌÅÓ ÆÕÅ ÕÎ ÌÌÁÍÁÄÏ ÄÅ 
$ÉÏÓ ÐÁÒÁ ÉÍÐÌÁÎÔÁÒ ÌÁ ÆÅ ÅÎ ÔÏÄÏ ÅÌ ÍÕÎÄÏȠ ÌÁ      
ÖÏÃÁÃÉĕÎ ÄÅ ÕÎ ÒÅÌÉÇÉÏÓÏ ÅÓ ÕÎ ÌÌÁÍÁÄÁ ÄÅ $ÉÏÓ ÐÁÒÁ 
ÏÂÓÅÒÖÁÒ ÌÁÓ 2ÅÇÌÁÓ ÄÅ ÌÁ ÖÉÄÁ ÒÅÌÉÇÉÏÓÁȠ ÌÁ ÖÏÃÁÃÉĕÎ 
ÄÅ ÌÁÓ ÐÅÒÓÏÎÁÓ ÃÁÓÁÄÁÓ ÅÓ ÕÎ ÌÌÁÍÁÄÏ ÄÅ $ÉÏÓ ÐÁÒÁ 
ÓÅÒÖÉÒÌÅ ÅÎ ÅÌ ÅÓÔÁÂÌÅÃÉÍÉÅÎÔÏ ÄÅ ÕÎÁ ÆÁÍÉÌÉÁ Ù ÃÒÉÁÒ 
ÈÉÊÏÓȠ ȢȢȢ Ήɉ3ÁÎ  6ÉÃÅÎÔÅ ÄÅ 0ÁĭÌɊ 3É ÕÓÔÅÄ ÅÓÔÜ         
ÉÎÔÅÒÅÓÁÄÏ ÅÎ ÕÎÁ ÖÏÃÁÃÉĕÎȟ ÈÁÂÌÁ ÃÏÎ ÕÎÏ ÄÅ ÌÏÓ 
0ÁÄÒÅÓȢ ÈÔÔÐȡȾȾ×××ȢÃÍÅÁÓÔȢÏÒÇȾÖÏÃÁÔÉÏÎÓȾ 
0ÁÒÁ ÍÜÓ ÉÎÆÏÒÍÁÃÉĕÎ ÄÅ ÌÁ ÐÒÏÇÒÁÍÁ ÄÅ        
&ÏÒÍÁÃÉĕÎ ÄÅ &Åȟ ÈÁÂÌÁ ÃÏÎ *ÅÁÎÎÉÅ /ÒÔÉÚȟ 
$Ȣ2Ȣ%Ȣ ɉ4Ɋ αΫβ-ήίί-ΰβΰή Ø Ϋέ 


